Instrukcja obstugi

deconex®
34 GR

Doktadne czyszczenie narzedzi, do
uzytku recznego i maszynowego

Cel

Do usuwania przebarwien i pasywacji narzedzi ze stali nie-
rdzewnej w procesach automatycznych i recznych oraz do
komér E'-WD.

Przeznaczenie

Srodek deconex® 34 GR jest stosowany w postaci rozcieficzo-
nej do kwasnego, doktadnego czyszczenia wszelkiego rodzaju
narzedzi ze stali nierdzewnej w procesach recznych i automa-
tycznych. Moze by¢ réwniez stosowany do usuwania plam i
osadéw w komorze E'-WD.

Srodek deconex® 34 GR jest réwniez stosowany do pasywacji
i odnawiania warstwy pasywnej narzedzi ze stali nierdzewne;j.

Witasciwosci

Dzieki recepturze na bazie kwaséw i Srodkéw powierzchniowo

czynnych $rodek deconex® 34 GR szczegdlnie skutecznie

usuwa nieorganiczne zabrudzenia i osady, takie jak:

— kolorowe, opalizujgce osady krzemianéw (zmiany koloréow
przy wyzarzaniu);

— plamy spowodowane wysokg zawartoscig soli w wodzie;

— korozja spowodowana rdzg nalotowa, rdzg zewnetrzng i
korozjg kontaktowa;

— wynikajgce z procesu przetwarzania;

— pozostatosci gipsu na nozycach do gipsu;

— organiczna pozostatos¢ z brgzowym odbarwieniem (na-

loty).

Pasywujac za pomoca $rodka deconex® 34 GR fabrycznie
nowe lub uzywane narzedzia ze stali nierdzewnej oraz narze-
dzia po naprawie, odnawiamy i stabilizujemy ochronng war-
stwe pasywna z tlenku chromu. To poprawia odpornos¢ narze-
dzi na korozje, a przy regularnym uzytkowaniu przedtuza ich
zywotnos¢.

" Kompatybilno$¢ z E-WD musi by¢ wczesniej sprawdzona.

Zastosowanie i dozowanie

Przed doktadnym czyszczeniem narzedzia nalezy przygoto-
wac poprzez usuniecie zanieczyszczen organicznych, takich
jak krew, resztki kosci lub ptyny ustrojowe. Zalecane jest zasto-
sowanie srodka zasadowego.

Po zastosowaniu $rodka deconex® 34 GR narzedzia muszg zo-
sta¢ poddane kompletnemu, regularnemu procesowi ponow-
nego przetwarzania przed ponownym uzyciem.

Doktadne czyszczenie

Reczne

Srodek deconex® 34 GR stosuje sie w stezeniu 10-20% (100—
200 mL/L) w wodzie dejonizowanej o temperaturze 60-85°C
przez 30-60 minut. Niezbedny czas zalezy od zabrudzenia lub
musi by¢ dobrany w taki sposéb, aby uzyska¢ zadowalajgcy
efekt usuwania plam.

Nastepnie narzedzie nalezy dobrze wyptukaé pod biezgca
wodg z kranu i wysuszy¢.

Neutralizacja nie jest wymagana.

Automatyczne

Srodek deconex® 34 GR stosuje sie w stezeniu 5-20% (50—
200 mL/L) w wodzie dejonizowanej o temperaturze 85°C przez
30-60 minut. Niezbedny czas zalezy od zabrudzenia lub musi
by¢ dobrany w taki sposob, aby uzyska¢ zadowalajgcy efekt
usuwania plam.

Dozowanie odbywa sie w temperaturze pokojowej lub poprzez
dostarczenie gotowego produktu na tacy na poczatku procesu.

Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ wystarczajace, trzystopniowe
ptukanie wodg dejonizowang przez co najmniej 1 minute i su-
szenie.

Neutralizacja nie jest wymagana.

Po doktadnym oczyszczeniu musi nastgpi¢ pasywacja.
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Pasywacja

Reczna

Srodek deconex®34 GR stosuje sie w stezeniu 2% (20 mL/L) w wo-
dzie dejonizowanej w temperaturze 60-85°C przez 30—-60 minut.

Nastepnie narzedzie nalezy dobrze wyptuka¢ pod biezgcg
wodg dejonizowang lub trzykrotnie przeptukac przez zanurze-
nie w wodzie dejonizowanej i wysuszyc.

Neutralizacja nie jest wymagana.

Automatyczna

Srodek deconex® 34 GR stosuje sie w stezeniu 2% (20 mL/L) w wo-
dzie dejonizowanej o temperaturze 85°C przez co najmniej 30 minut.
Dozowanie odbywa sie w temperaturze pokojowej lub poprzez do-
starczenie gotowego produktu na tacy na poczatku procesu.

Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ wystarczajgce dwuetapowe
ptukanie przez co najmniej 1 minute kazdorazowo wodg z
kranu lub wodg demineralizowang. Optymalnym rozwigzaniem
bytoby, gdyby do drugiego ptukania uzyto wody dejonizowane;.
Nastepnie narzedzia nalezy wysuszyc.

Neutralizacja nie jest wymagana.

Narzedzia nalezy nastepnie podda¢ ponownemu przetwarza-
niu przy uzyciu zwyktego, zatwierdzonego procesu.

Zgodnos¢ materialowa

Srodek deconex® 34 GR jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku ze stalg nierdzewns.

Niezgodno$¢ moze wystgpi¢ w przypadku narzedzi ze stali
nierdzewnej z wktadkami z weglika. Moze wystgpic¢ blakniecie
oznaczen laserowych.

W przypadku innych wrazliwych materialtdbw moze byc ko-
nieczne przeprowadzenie testéw zgodnosci. W razie potrzeby
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dystrybutorem produktow
deconex® lub bezposrednio z firmg Borer Chemie AG.

W sprawie zgodnosci materiatowej z urzadzeniami do czysz-
czenia i dezynfekcji nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym dys-
trybutorem produktow deconex® lub bezposrednio z firmg
Borer Chemie AG.

Dane chemiczno-fizyczne

Wartos¢ pH 1% roztwor

w wodzie demineralizowane;j okoto 2,2
w wodzie z kranu " okoto 2,3
Wartos¢ pH 20% roztwoér

w wodzie demineralizowanej okoto 1,1
Gestosc koncentratu 1,1 g/mL

Wyglad koncentratu Przejrzysty, bezbarwny

" pomiar w wodzie z kranu o temp. 25-28°fH / 14-16°dH /
250-280 ppm CaCO,

2

deconex® 34 GR

Zawartos¢
Kwasy nieorganiczne, srodki powierzchniowo czynne
Ograniczenia i uwagi, na ktore nalezy zwréci¢ uwage

Nie stosowac w przypadku narzedzi wykonanych z aluminium,
tytanu lub (chromowanych) metali niezelaznych.

Nie miesza¢ z innymi produktami. = Produkt jest przeznaczony
tylko do jednorazowego uzycia, nie nadaje sie do ponownego
uzycia. » Rezultaty czyszczenia nalezy nastepnie sprawdzi¢
wzrokowo. W przypadku stwierdzenia resztkowych zanieczysz-
czen nalezy powtorzy¢ czyszczenie. = Przestrzegaé przepiséw
prawnych i norm dotyczgcych wyrobéw medycznych. = Wytacz-
nie do uzytku profesjonalnego. = Zalecamy stosowanie produktu
w zatwierdzonych procesach. = Przestrzegac instrukcji przetwa-
rzania wyrobéw medycznych do wielokrotnego uzycia oraz in-
strukcji obstugi urzadzen uzywanych do przetwarzania. = Nie
stosowac produktu, jezeli opakowanie jest uszkodzone lub nie
przestrzegano warunkow przechowywania i transportu. = Przed
zmiang produktu nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybu-
torem produktéw deconex® lub z firmg Borer Chemie AG.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu z tym produk-
tem, nalezy to zgtosi¢ producentowi i odpowiednim wtadzom.

Najnowszg wersje i inne wersje jezykowe tego dokumentu
mozna znalez¢ na stronie internetowe;:
http://www.borer.swiss/en/download-center-medical

Objasnienia uzytych symboli mozna znalez¢ w legendzie na
stronie internetowe;:
https://www.borer.swiss/downloadcenter

Instrukcje bezpieczenstwa i usuwanie odpadow

Informacje dotyczace bezpieczenstwa w miejscu pracy i pra-
widtowej utylizacji niewykorzystanego produktu znajdujg sie w
karcie charakterystyki.

Uzywajgc w procesie recznym w kapieli ultradzwiekowej lub
zanurzeniowej, nalezy zawsze uzy¢ pokrywki, aby zapobiec
wdychaniu oparéw, zwlaszcza powstajgcych podczas ogrze-
wania. Zapewni¢ wystarczajgcqg wentylacje.

Przy usuwaniu pustych pojemnikéw i zuzytego roztworu na-
lezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczacych odpadow
i Sciekow.

Pojemniki, uszczelki i etykiety sg wykonane z polietylenu nada-
jacego sie do recyklingu.
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https://www.borer.swiss/downloadcenter

deconex®

Przechowywanie i transport

Przechowywa¢ produkt w temperaturze od 5 do 25°C.
Przestrzega¢ karty charakterystyki.

Oznaczenie CE

Srodek deconex® 34 GR speinia wymagania dla wyrobéw me-
dycznych okre$lone w dyrektywie w sprawie wyrobéw medycz-
nych (UE) 2017/745.

Dostepnosé¢

W sprawie dostepnych rozmiaréw pojemnikéw nalezy skontak-
towac sie z lokalnym dystrybutorem produktéw deconex®.

Dystrybutor / Importer: Producent:

Borer Chemie AG

Gewerbestrasse 13, 4528 Zuchwil / Switzerland
Tel +41 32 686 56 00 Fax +41 32 686 56 90
office@borer.ch, www.borer.swiss
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